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Art. 2. In artikel 13, van hetzelfde besluit, laatst gewijzigd door het
ministerieel besluit van 7 januari 2013, worden de woorden “artikel 58;”
ingevoegd tussen de woorden “artikel 57;” en de woorden “arti-
kel 69septies, § 3;”.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag van zijn publicatie in de
Belgisch Staatsblad.

Brussel, 8 januari 2016.

De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie,
T. FRANCKEN

Art. 2. ATlarticle 13, du méme arrété, modifié pour la derniere fois
par l'arrété ministériel du 7 janvier 2013, les mots « l’article 58; » sont
insérés entre les mots « l'article 57; » et les mots « l'article 69septies,
§ 3; ».

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.
Bruxelles, le 8 janvier 2016.

Le Secrétaire d’Etat a 1’Asile et la Migration,
T. FRANCKEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
[C - 2016/03025]
18 DECEMBER 2015. — Wet houdende
fiscale en diverse bepalingen. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 28 december 2015, tweede editie, akte
nr. 2015/03486, op blz. 79588, moet onder artikel 10 en boven het
opschrift van onderafdeling 1, het opschrift van afdeling 2 gelezen
worden, luidende : “Afdeling 2 — Ontwrichte zones”.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
[C - 2016/03025]
18 DECEMBRE 2015. — Loi portant
des dispositions fiscales et diverses. — Erratum

Dans le Moniteur belge du 28 décembre 2015, deuxiéme édition, acte
n° 2015/03486, page 79588, il faut lire sous l'article 10 et au-dessus de
l'intitulé de la sous-section 1¢, I'intitulé de la section 2, rédigé comme
suit : “Section 2 — Zones franches”.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER
[C - 2016/14001]

18 DECEMBER 2015. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 16 januari 2007 betreffende de jaarlijkse
retributie voor een vergunning van spoorwegonderneming

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de Spoorcodex, artikel 19;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 januari 2007 betreffende de
jaarlijkse retributie voor een vergunning van spoorwegonderneming;

Gelet op de betrokkenheid van de gewestregeringen;

Gelet op advies nr. 58.141/4 van de Raad van State, gegeven op
30 september 2015, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van
de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Mobiliteit,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 1 van het koninklijk besluit van
16 januari 2007 betreffende de jaarlijkse retributie voor een vergunning
van spoorwegonderneming wordt opgeheven.

Art. 2. In artikel 2, § 1, van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° de woorden “artikel 20 van de wet” worden vervangen door de
woorden “artikel 19 van de Spoorcodex”;

2° de woorden “het bestuur” worden vervangen door de woorden
“het Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid van de
FOD Mobiliteit en Vervoer”.

Art. 3. In artikel 4 van hetzelfde besluit worden de woorden “Onze
Minister van Mobiliteit” vervangen door “De minister bevoegd voor
het spoorwegvervoer”.

Art. 4. De minister bevoegd voor het spoorwegvervoer is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 december 2015.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Mobiliteit,
Mevr. J. GALANT

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS
[C - 2016/14001]

18 DECEMBRE 2015. — Arrété royal modifiant 1’arrété royal du
16 janvier 2007 relatif a la redevance annuelle liée a la détention
d’une licence d’entreprise ferroviaire

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu le Code ferroviaire, l’article 19;

Vu l'arrété royal du 16 janvier 2007 relatif a la redevance annuelle liée
a la détention d’une licence d’entreprise ferroviaire;

Vu l'association des gouvernements de région;

Vu l'avis n° 58.141/4 du Conseil d’Etat, donné le 30 septembre 2015,
en application de I'article 84, § 1", alinéa 1", 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre de la Mobilité,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". L'article 1°" de l’arrété royal du 16 janvier 2007 relatif a la
redevance annuelle liée a la détention d’une licence d’entreprise
ferroviaire est abrogé.

Art. 2. A larticle 2, § 1¢, du méme arrété, les modifications
suivantes sont apportées :

1° les mots « l’article 20 de la loi » sont remplacés par les mots
« l'article 19 du Code ferroviaire »;

2° les mots « I’Administration » sont remplacés par les mots « la
Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire du
SPF Mobilité et Transports ».

Art. 3. Dans l'article 4 du méme arrété, les mots “Notre Ministre de
la Mobilité” sont remplacés par les mots “Le ministre qui a le transport
ferroviaire dans ses attributions ».

Art. 4. Le ministre qui a le transport ferroviaire dans ses attributions
est chargé de 'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 18 décembre 2015.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de la Mobilité,
Mme J. GALANT



